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VAi reg.na.: DES43760280 ii i i N i N i i 
Schaeffler Automotive Bueh] GmbH & Ca. KG Dr.-Geflrg-Schaetfler-Str 25 77815 Búh1 

Magna PT S.p.A. 
V Dei Ciclamini 4 
1-7x026 MODUGN~ BA 
Plant code: 100 

Cod.fomitore/ 
Suppiler No. 

91oa25ss 

i 1 Ord(ne d'acquisto nlOrder Na. 

55Q003765001 

VAT reg.no.: 

iTa488685o72s 

10 Us.rl}. / 
Your Reference 

412 

15 Datl aggluntivil 
Additional Dad 

i i ii i ii ii SCHI~EFFLER 

Bolla di consegna 
Delivery note 
Lista imballi I Packing note 

2 Note destinatario 1 Receiving Notes 3 Nr. bollai 
DeAevery Note No. 

4058253 
6 Porto f Freight 7 Consegna! Dellevery 

4 Data sped¢krnel 
Shipping Date 

FrarxxY Assegnata! Ferravla/ Coniare! 
Fres Not Free Rail Carrier 15.01.2020 

PortN Attravetusral 
Freight Other Vehicle 

Espresso! Vettura propria! 
Express Own Vehicle 

Fattura/lmroice 

e NrJNo. 

lncotr3nns 
Pasta 

9 Data/Dafe 

FCA BI~HL 

i2 Ns reparto) i3 Tel. 14 Nr, destinaddoi 16 Nr. d'ordinei 

Dur Department Recelver No. Onier No. 

AGKBHL-P31 ~. 

Nlkalai Neumanr> 

+4972239415971 24466 160982 

19 Tipo spedtzione< 
Shipping Code Schweitzer GmbH ->+ Co. l 

Autocarro/ Standard 

21 Imballo! 22 Rrf.spedlzbnel 
Packing 3 x TBA-501480, 15 x TBA-501481, 3 x TBA-501482 Shfppfng Madt 

13862770 
2s 
indirizzo d3 
spedizione! 
Shipping 
Addross 

2T Pos. 28 Cod.aridasdnatarfo! 29 DescrizionelCod.art.f Intbdll 
Receiver Pari No. D escripdon / Part No. l Pack 

20 
Franc[J 
Free 

Assegnatd 
X Not Free 

23124 
Lardo! 
Gross 

NettciNet 

26 Lrmgo rii scarico 
Receiving Location 

Peso lordaJTota! Weight 

2.846,7 kg 

2.611,5 kg 

14248 ~ " ~ ~ ~~~~ ~ 

~~~~~~ ~ ~~ 

30 Ouanti~ / 37 Unit~ 

Ouanlity mts.l 

Unit 

4D Dasnnatarlo 1 Receiver 

o.t~ 1 aty +r-

10 z5oo~.s3910 

550003765001 

N. Colli 

1 333597235 

2 303606293 

3 303615309 

L-020M0-OG16-26 DC dry#S 

Doppia frizione 

21319329-0000--10 
Carico 1 Batch Carico 1 Batcitauantltà carico 1 Ouanbty 

0021762287 162 PZ 

Lista imballz e dimens~.oni 

Peso Pesa Dimensioni Packing 

netta Lordo 

870,5 KG 948,9 KG 1.200xi.000x 150 MM TBA-501480 
Mat . No . 213129329-0000-10 Quantity 

870,5 KG 948,9 KG 1.200x1 A00x 150 MM TBA-501480 
Mat . No . 213129329-0000-10 Quantity 

870,5 KG 948,9 KG 1.200x1.000x 150 MM TBA-501480 

Mat . No . 213129329-0000-10 Quantity: 

Gestione beni in prestito 

3,000 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000?C150 
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Des+~s~ption 

54 PZ 

54 PZ 

54 PZ 

TBA-501480 

Nr.Kanban 

Sohaeffler Automative Buehl GmbH & Co. KG 
lndustriestrat3s 3, TT816 BOhf, 7elefon +49 7223 941-0, Telefax -t-49 7223 26950, lntemet v+ww,schaeifler.cam, Sik: BOhI, ReglstergeriohC AG Mannheim HRA 2i0932; 

Persbn]foit haftende GBSef ISChafte<1f1: SchaafHer BDhI Verwaltungs GmbH, Si~: BOh1, Regtstergerkht: AG Mannheim HRB 211135, GeSchàft5fqhrer: Stefan Bauegels, Mk:hael Soding, Matthlas 2fnk; 

BastkVerbindungert: Commerzbank Badan•Baden, BI.Z 662 804 53, Kontn B 951 500 00, Wàhrung £1JR0, BIC DRESDEFF662, IBAN DE48 6628 q053 0895 1600 00, Commerzbank Baden•Badon, BLZ fi62 400 02, Konta 1 129 

600 OD, W2hrung USD, BIC COBADEFF662, IBAN DE7T 6624 DO{i2 Ot 12 9600 00, Ust-idfJr. DE 143 7fi0 280 
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Bolla NrJf]effvery note no,: 40158253 

u i i N i ii 
DatumlDate:15.01.2020 ` 

i i i i N i u 
15,000 P-33-TBA501481 Formtefl 1195X995X140 

3,400 f -38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 

Qualora ne11e posizioni non siano riportate altre indicazioni, 

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto 

degli Stati Uniti. 

Pagina 2 /Z 

SC~iAEFFLER 
Bolla di consegna 
Delivery noie 
Lista imballi 1 Packing note 

TBA-501481 
TBA-501482 

i prodotti non sono 

dell'Unione Europea 0 

Schaeff[er Automoti~e 8ueh[ Gmf~H & Go. KG 
Industriesiraf~a 3, 77815 BOhI, Teiaton +49 7223 947-0, Telefax+49 7223 2fi950, Intemet www.schaeiffer.com, S(tz: Búhl, Registergencht AG Mannheim HAA 27491~2; 
Persónlich haRende Gesellsca`lafterin: Schaaffler BOh1 Venvaltungs Gmbfi, Sltzr BOhI, Registergerfcht: AQ Mannheim HRS 217135, CaeschàffsfOhret: stefan Bauarreis, Mlchaef Soding, Matihlas Zínk; 
Bankverbindungen: Cammerzbank Baden•Baden, BlZ 662 B00 53, Konto 8 951 500 00, Wahrung EURO, BIC DRESDEFF662, IBAN DE48 6628 0053 0895 i500 00: COmmerzbank Baden-Baden, BI.Z 662 400 02, Konto 7 7zs 
600 00, Wàhrung USD, 8lC COBAD>:FF662, fBAN 0l=77 6624 0002 0112 9fi00 00, Ust.-1dNr. D1:143 7fi0 280 
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~~Forr',Itora ((Norm, Indirizzo, Paese} Nr.Fomlt«e91UU2566 
Trasportatore {Nome, Indirizzo, Paese} ~ Nr. Fomltore 

Schaeff ler Automotive Buehl 
GTf1bH & CO. KG 

Dr. -Georg-Sehaeffler-Str. 25 
DE-7 7 815 Bi.ihl 

BOLLA DI CONSEGNA 1NTERNAZIflNALE 
INTERNATIONAL. CONSIGNMENT NOTE 

DíeseBefbrderungunterífegttratz 
einergegenteillgenA_bmachungden Pagina 1 / 1 
Bestimmungep des Ubereinkommens 
í3ber den Befbrderungsvertrag im 13 8 62 7 7 0 
lntemationalen Stralieng~7terverkehr {CMR}. 

2 Restinatario {Nome, lndirizzo, Paese 
Consignee {Name, Address, Country 

Magna PT S.p.A_ 
V Dei Ciclamini 4 
IT-70026 Modugno 

-! ~ irasportatore (nome, Indirizzo, Paese} 
I Gamier{Name, Address, Country} 

Schweitzer GmbH + Co. 
Internationale Spedition KG 
Carl-Benz--Str. 22 
DE--71634 Ludwigsburg 

3 
Luogo di consegna delta merce 
Luogo di consegna delta merce 

OrtlArea MOdLLgriO 
LancUPaese 

14 2 4 8 
Italia 

; ~ 7 Trasportatore suocesslvo (Noma, indirizzo, Paese} 
/ Successive Carriers {Name, Address, Country} 

4 
Luogo e data dl ritiro merce 
Place and Date of Acceptance of Goods 

Ort/Area Si.ihl 
LandlPaese Germania 
DataJData 15.01.2 0 2 D 

O RiseNa di trasporto _ ~ Q
Reservations of Carriers 

Document allegati 
Documents Enclosed 

6 Note articolari Posizione del coifs Q T o d'Imbelle fo ('~ Descrizione 
Mark ànd Nos ~ Nr. dei colli V Type of Packaging ~./ Description 

automotive 
44158253 3 TBA-501480 parts 

Totale: 3 Imballo 

merce Numero Peso tordo (k Volume m3
of Goods ~ 0 Statistica Gross Weighg~kg} Volume ~m3; 

Statistical 
870~ ~0 

284670 2,736 

2846,70 2,736 

Bez.s, ICVr. 
Nr.9 

etichette i~tazard 
Hazard Label No. 

Numero UN 
Number UN 

Gruppo 
d'imballaggio 

a carico di: 
To Be Paid Bv: 

Fornitore 
Trasportatore 

Valuta 
Currency 

Destinatario 
1onsignee 

Descr. 
No.9 

Packaging Group Condizioni di trasporto 
TranSportati0n Charges 
t3iduz]one 

Is razioni del mittente doganali e altre farmalit~ 
istruzioni del mittente doganali e altra fannalftà; 

Reductions 
Subtotals 
Subtotal 
Supplemento 
Sunpierae~t 
Altre spesa 
Addítionat leas 

SA/BHL--PLLOl i . A. Kevin K~shammer Altre 
~ TEL: +497223 9411380 F'AX: -3-497223 9413439 `r•oteie da pagare 

__ Total to Pay 
i ^ Rimborso 
14 Aelmbursement 

Pagamento condizioni di trasporto 
Payment of Freight Charges 

FCA BTJHL 
2~ Accordi spedaif 

Spedal agreements 

2 i Arodatto in da 
1 Stabilito in Buhl a ~.5 . a1 . 2 02 0 

n /~ Merce ricevuta Rata 
G`-~ Goods received Rate 

da 
a 

22 Schaeffler Automotive Kuehl 
Dr: Georg-Schae#fler Str. 25 
77818 Búhl 

Firma e stampa del #amltore 
Signature and Stamp of Sender 

23 

Firma e stampa del trasportatore 
Signature and Stamp of Gamier 

Fftzrta e stampa deí diente 
Segnature and Stamp of Consignee 

~~ Dati utilizzati perdeterminare 
Calcolo distanza 

da!#rom 

fa distanza 

atto km 
Pafett Fornitore -Palette Sender Pafett G[iente _ Pa~etts Consignee 

Tipo Numero No 
Cambia 

Cambio Tipo Numero No 
Rxchange 

Excha~lg 
e 

Euro Pallet Eura Pallet 
Gitterbox Gitterbox 
Singola Pallet Single Pallet 

26 Contrat{oPartnerdeltrasportatore 
Conferma rlcevimentolData/Ffrma Conferma autìstalDatalFlrma 

27 Targa Carico netto in 
kg 

km 
l~im arch i o 

Used App. No. 0 National 0 Bilateral 0 EG 0 CEMT 
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Seit i:[ber ... 

~ Ci~lR-Frachtbrief 
' Sendung-Nr.; 20-000326 vom ~5A1.2020 

50 
lahre 
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Ludwigsburg, 15.fl1.2020 
Seite 1 van 1 

~ AbsenderlExpaditeur 

Schaeffler Automotive 
Bt.tehl GmbH 8r Co.KG 
lndustrlestrasse 3 
77815 Bilh1 

INTERNATIONALER I'RACHTBRIEF 
LETTRE DE V0ITURE 1NTERNATIONAL C 11I'~ R 
Diese 13efórdarung untet!iagt troiz einer ge- Cs Transport est soumis, nonobstant touke 
genteillgen Abmactiung den Bestímmungen des clause contraine, à la Convention relative au 
Úbereinkommens Gbar den BefSrdetungsverirag contrat de transport inkamational des 
im Intern. Straf~engí~tervarkehr (CMRj. merchandises par route (MRj. 

!Z Empfdnger 1 Destinataíre 

MAGNA PT S.p.A. 
V[A DEI CICLAMINI, x 
7026 MODUGNO 
{TALIEN 

3 Aus€ieferungsort das Gutes 1~eu prèvu pour la ljvraison de la marchandise 

Ort! Lieu MODUGNO 
Land! Pays I{aljen ZeitlTemps 
Datum 1 Date 2U.01.Z020 

4 Ort and Tag der tJbemahme! Lieu et date de !a prise en charge de la marchandise 

Ort 1 Lieu Btihl 
LandlPays Deut5chiand ZeitlTemps 
Datum 1 Date 15.01.202D 

~FrachtióhrerlTransportaur BertUtZte Gen.-Nr.: 
D-os-a1 ~-~-o15a SCHWEITZER GmbH 8~ Co. 

Intern. Spedition KG 
Carl-Benz-5trai3e 23 
71 fi3x Ludwigsburg 

7 Nachfolgenderl;rachtfúhrer l Transpartaurs successifs Benufzte Gen.-Nr.: 

rJ. t3elgefúgte Dokumente 1 Dacuments annexes 

$ Vorbehalte and Bemerkungen des Frachttúhrer! 
Rèserves et abseroations des transporteurs 

9 Aos. ~ 4 ZeicherYNr. ~ ~ Anzahl der LM 12 Art der Vetpackung ~ 3 Bezeichnung des Gutas 
No. Marques et num~ros Nombre des colís Mode demballage Nature de [a marchandise 

1 x4158253 3 COLL! GetrIebeteife 

~ 4 Gewícht, kg ~ r.7 Umfang 
Poids, Scg cbm 

2.847 

Summe: 
Total 

~ Anweisungen des Absenders 

3,00 ~oLLi 
~ 7 Angaben zur Ermittlung derTarifk€lometer mit GrenzObarg~ngen 

von b€s 

2.847,00 

km 

~ ~ Frachtzahlungsanweisung I Prescription daffranchissemant 

unfrei - Rechnung an Empf~nger 

19~ 
Anhànger 

Fahrer 

Amtliches Ker}nzelchen 

2z t3enutztsr GrenzGbergang 

Nutzlast ln t 

21 Besondere Verelnbarungen! Conventlons particulieras 

lJbernahmebestàtigung des Fahrers: Die Sendung wurde 
vollst~ndig and in ~usseriich guter Beschaffenheit 
~ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemàss der 
gesetzlichen Vorgaben dutch den Fahrer erfolgt. 

2p Schaeffler Automotive 
D-77815 Buhl 

Unterschrift and Stempel des Absenders 
Signature et timbre lexpèditeur 

23 SCHWEITZER GmbH ~ Co. 
D-71634 Ludwigsburg 

tlnterschrift and Stempel des FrachtfGhrers 
Slgnatur9 et timbre du transporteur 

27 Gut 20-0063 •=mp ngan am D~rml~Dafe ~ 
Rèception d=s r andis s ra ~~~ ~~~' p` ' 

r ~ ~tj  ~ ~^ iixs  
i~IÀ~G~~P ~~ a~nc-7~G25 t~odu~n° ~~`~' 

+ -~ rtat ICt~ 
[-~rbt}26 ~ODU NO 

nterscii ht und Stempel des Empfdnge~~ss ` 
Sign e t tím~z de~dest€tT~~~d ~~ 

J €{ ~ i r ~7 * ~ _ .J . k ~ ~.~~lJ ,,. ~ ~ ~ e qu~~~` ~,.~. 
t* 

~~ ~.' IL 

, rrYt' i~ i l.~ Cs1--~~~~t. 

SCHWEITZER GmbH & Co. intern. Spedition KG 
Cari-Benz-Súaf3e 23 
71634 Ludwigsburg 
Telefon {0 71 41} 24 51-0 
Telefax {0 71 41) 24 51-22 

Geschàftsft7hrer: Axel, Ftíedrich, Ingrid and Jens 5chweitzerV Y • Q M~RZSANK 
Amtsgericht: Ludwigsburg iC. ta: ~0509540fi01) 
Handelsregister: Stuttgart HRA 200858 13LZ: 8174 800 08 
Internet: www.schweltzer-Iogistlk.de 18AiV: DE13 8048 OOt78 0501 5406 00 

SWIFT: 1?RE517EFF604 


